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O D H O D N I C A . 
Rev. Kaz, Zakrajšek. 

j — 

P PRI ODHODU V S O U T H LORAIN. 

Odhajate! Vsled višjega povelja morate zapustiti kraj, v 

Nsaterem ste le kratko časa, a to tembolj plodonosno delovali za 
\ 

svoj'tužni in povsod teptani narod. 

Ko ste prišli v našo sredino, ste takoj spoznali kako za-

nemarjeni smo bili v verskem življenju, a to Vas, ni plašilo, pac 

pa z unemo ste se poprijeli dela, s trdno voljo ste pričeli reše-

vati težavno nalogo, zastavili ste svoje moči, da ste vsaj nekoliko 

popravili, kar je pokvaril Vaš duhovni sobrat Hribar. Nesebično 

j Vaše deHjoVanje je kmalo želo lepe sadove in glejte po kratki 

dobi Vašega delovanja se lahko s ponosom obralčate na svoje 

župljane, kajti Vi ste njih srca spreobrnili, da so se zopet povr-

nili v naročje svete cerkve. Vaše pridige, Vaše besede, Vaši lepi 

vzgledi so kakor rečeno popravili to, kar je kvarnega sledilo iz 

sebičnosti tudi danes odhajajočega župnika Hribarja. 

Odhajate! Solzne oči se upirajo v Vas, s solzami se danes 

l poslavljajo od Vas Vaši župljani, Vasi rojaki, kajti oni vedo, da 

L Bgnbljajo svojega pastirja, oni vedo, da dane* odhaja njih od-

" fcfitosrčni prijatelj — njih zvesti dušni pastir. 

Kaj bo sedaj, ko Vas ne b<>? Kako bodemo sedaj živeli, kdo 
m 

nas bode tako lepo tolažil v bridkih urah, kdo bode sel z nami 

veselil v našem veselju? Tako se danes poprašuje ljudstvo, od 

Iterega se poslavljate. 

Da, propadu se bližamo. Merodajni faktorji nočejo, da bi 

ostali verni katoliki, oni nočejo, da bi gojili verske čute, pač pa 

a silo nam hočejo iztrgati še to, kar ste nam Vi gosp. župnik 

Zakrajšek zasadili. S tem, da so Vas nam odvzeli, s tem so po-

kazali, da nas prepuščajo še nadalje napadom onih krvosesov, ki 

L«'ae zadnje čase s tako besnelostjo zaganjajo v ubogi slovenski 

. narod. 

Kam plovejo I Odvzeli so nam jadra in vesla in bližamo se 

štrlinam, v katere tpdtmo tudi brezdvomno zadeli. 
Prečastiti gospod župnik! Ne bomo Vam nadalje jadikovali, *» -» 

ne bodemo Vam pripravljali težkega odhoda. Poslavljamo se od 

. Vas. Globoko v si$ah Vaših župljanov bode utisnjen Vaš spo-

min. Hvaležno se bodemo spominjali Vas kot dobrega duhovni-

ka, Vas kot najboljšega dušnega pastirja. 

Tudi Vi, gospod župnik, ohranite nas v trajnem spominu, 

tudi Vi ne zabite elevelandskih Slovencev, ki ostanejo brez V?s 

kakor čreda brez pastirja. 

Mili Bog naj Vas v novi {ari osreči, da naj Vain zdravlja in 

veselja, a Vaše delovanje naj se nad Vaše župljane zliva tako 1 

plodonosno, kakor se je nad nas* Ho ste bili še v na»i sredini. 

(' Nezaibni gospod župnik —Spominjajte se nas trpinov v 

j svojih rtiolitvah prosite goreče Boga, da se vendar le enkrat 

obrne na tužni slovenski narod v Clevelandu, da ga reši in da mu 
K r . * i * • - > 
- v zopet vme nazaj istega dobrotnika — ki nas danes zapušča. 
h Bog z Vami I 

MESTNE NOVICE. 
Bolnikov beg. 

— V mestni bolnici so imeli 
včeraj razburljiv lov. V deliri-
ju se je 33letni Matevž Ster-
nen dvignil iz postelje in po-

* begnil, skočil je iz okna na uli-
1 , co in tekel po 14. zap. cesti. 

j jSkrjval se je tam1 in ko je vi-
/ del, da ga zasledujejo je stekel 

J proti bolnici in splezal po stre-
lovodu zopet v svojo sobo ia 
se skril pod iposteljo. 

Komaj so prišli strežaji k 
njemu je že zpet skočil skozi 
okno, vendar tu so ga vjeli in 
spravili na varno. 

Sternen je stanoval na vzh. 

BhV 
H l 

na Haywoodova slovesnost, ki 
se je vršila v sredo zvečer. 

Mestni pisar Witt je govoril 
in v svojem govoru predbaci-
val Rooseveltu, da igra v ne-
katerih stvareh dvojno ulogo 
in da ni nič druzega kakor ve* 
tern politikar, ki danes obeduje 
z črncem Bookerjem, jutri pa 
odpusti polk črncev, danes ra-
zkrinka železniškega magnata, 
jutri pa greklinja nedolžne de-
lavce. 

Robert Bandlow je pa rekel, 
da vlada v Ameriki dvojna pra 
vica, ena za bogate, druga pa 
za revne 

Izrazil je tudi upanje, da 
bode Haywoodov proces dos-
ti pripomogel k edinosti orga-
niziranih delavcev. 

ftt 13 ostane 
' ' 

last, da spremeni številke 13 in 
13'/2 na šolskih sobah. Pristoj-
na oblast je pa to prošnjo za-
vrnila. 

"Mi imamo važnejše oprav-
ke, *kot pe »iti se s takimi otro-
čarijami," pripomnil je en šol-
ski svetnik. 13 je ravno tako 
dobra številka kot katera dru-
ga in vsaka učiteljica ima raje 
13 sto dolarjev plače kot manj. 
Tore j ne bo škodovalo njene-
mu zdravju, če poučuje v sobi 
št. 13. 

Zvit restavrater. 

— Porotniki imajo na vr-
sti jako slano tožbo, katere i-
zid vse težko pričakuje. Tožnik 
je zamorec Ar tur Felice, zato-
ženi pa restavrater Mcintosh 
iz vzhodne t re t je ceste. Ta člo-
vek ne more videti nobenega 
črnca v svojih prostorih kot 
gosta. Ker so pa po ustavi vsi 
l judje enaki in svobodni, ne 
sme nobenega zagnati iz res-
tavranta . Ka j je torej naredil 
zviti Mcin tosh? 

Poda jim vsakemu svoj 'por-
cijon* in kavo z največjo ulju-
dnostfjo; pri tem pa namaže 
kruh mesto z maslom z žajfni-
co in v kavo dene mesto slad-
korja soli. In ko gostje prekli-
njajoč in pljuvajoč iz ust beže 
iz restauranta, se pa Mcintosh 
nebešjco sladko smeje. Noben 
izmed teh ni ve"» prišel k nje-
mu jest. Drugače pa je bilo z 
Arthur Felice. Ta se je domi-
slil, da obstoji postava (pure 
food law), ki prepoveduje pro-
dajo nezdravih jedil. Tožil je 
res tavrater ja na $300 odškod-
nine. 

Mcintosh pa trdi, da je bila 
milnica (žaifnica) narejena iz 
najboljšega palmskega olja, ki 
je zdravilo za Afrikance. In 
brez soli, človek tudi ne more 
živeti. Sedaj imajo porotniki 
težavno stališče in ameriška 
justica bo za ©o sodni izrek zo-
pet bolj znamenita. 

Mladeniča ukradli? 

— Louis Moneda, italijanski 
trgovec s sadjem je mnenja, 
da so njegovega ^ l e t n e g a si-
na, ki je pred nekaj dnevi zgi-
nil, ukradli, ker sin ni imel ne 
povoda ne uzroka zapustiti 
svoje stariše. 

Glavo so ji razbili. 

— Viljemina Granek iz 2706 
Scovill ave. je hotela včera j 
napoditi dečke, ki so metali ka-
menje okoli njenega stanova-
nja. Zlobneži so pa pričeli na 
njo metati kamenje in eden jo 
je zadel tako hudo, da ji je 
'prebil črepinjo in je padla brez 
zavesti na tla. 

Prepeljali so jo v Charity 
bolnico. 

— Collinvvood Banking dru-
žba v Collinwoodu je sprejela 
v službo med našimi rojaki do-
bro znanega gosp. Franka Ja-
kšiča, stanujoČega na št. 3922 
St. Clair ulice. Bančni zavod 
pr iporovi svojega novega us-
lužbenca g. Jakjšiča vsim Slo-
vencem. Vsi isti,Slovenci, ki i-
rnajo s t o banko ka j opravka, 
naj se obrnejo na imenovanega 
g, Jakšiča. 1 

— Pisma imajo v našem u-
redniš tvu: Anton Vardja«, Jo-
žefa Oblak, August G u s t i n j o -
sip Judnič, Josip Tomše, Mate j ! 

Meze. 

PROŠNJA. 

— Vsa tukajšnja cenjena dru 
štva se naprošajo, da se puste 
čim preje fotografirati, ter nam 
oddati slike, da napravimo po-
trebne klišeje za nov koledar: < 

Uredništvo. 1 
^ ^ 1 

: IZ DRŽAVE. 
Zatožen umora. o 

— V noči od sobote na ne-
) del jo se je v bližini v Clermont 
- Co. ležečem kra ju Goshenu i*' 
; vršil 11 mot , čegar žrtev je po 
. stal 7oletni veteran Geo. Sto-
- rey. Storey je stanoval s svojo 
i ženo, hčerko in sinom v mali 

hišici; okoli 'hiše je bilo pet a-
k rov polja. Bil je ustrel jen in 
sicer iz kuhinjskega okna, ko 
se je podal na dvorišče, k j e r je 

• ba je hotel prepoditi ulomilce. 
Koroner Brown iz Clermont 

: County trdi z vso gotovost jo , 
• da je bil strel oddan iz kuhinje 
1 skozi okno. Koroner je tudi do-
• gnal, da so se v Storeyjevi hiši 
l mnogokra t prepirali. Ustrel jen 

je veljal za slabotneža. Do-
i mišljeval si je vedno, da govo-
: r i jo o njem, kadar je videl dva 
• človeka v pogovoru. Trup lo so 
I pokopali v pondeljek popold-

ne v Goshenu. Šerif Rapp je v 
torek izdal z a p o r n o ) povelje 
prot i Frank Storeyu in njegovi 
i81etni ženi. Pa r pride pred 
porotnike . 

Pomanjkanje delavcev. 
— t 

— V Waldo r 

uownship je ta-
ko veliko pomanjkanje- delav-
cev pri žetvi, da jdajejo farmer-
ji poleg $2 na <Jan plače, pro-
sto s tanovanje ip prosto ipivo 
Pa tudi t o ne vleče zados tno ; 
farmerj i bodo veseli, i e bodo 
mogli en del Žetve spraviti do-
mov. 

čudno jabolko. 

— M. Foster kz Steuben vil le 
nosi vedno seboj okamenjeno 
jabolko, ki kaže odtise zob, s 
katerimi je n jegova hčerka 1. 
1876 vgriznila ,v jabolko. De-
klica je nato jabolko položila 
na stran, nakar se je v nekaj 
tednih spremfenilo v kamen. 

"Pošten" župan. 

— Odvetnik 
Blade, 

prejšnji 
župan v Kentonu, ki je sedaj 
v zaporu in obtožen goljufije 
pri denar ju za $28.000, je izja-
vil, da je pripravljen sprejeti 
kazen brez vsake obravnave. 
Najbrž mora imeti še dosti čr-
nega na vesti, ker se tako zelo 
boji ^jbravnaiVe. V sredo ste 
prišle iz Columbusa v Kenton 
dve dami, ki ste tožili, da .jih 
je Black osleparil za $2000. Ču-
dijo se, kam je utaknil ves ta 
d e n a r ; 011 sam ne pove najma-
njše stvari. 

Ves odbor odstopil. 

— Vse.h pet članov zdravst-
vene oblasti v Canal Dover je 
v torek odstopilo, ker se boje, 
da ' se jim zna ipripetiti tako, ka-
kor prejšmjim t rem članom, ki 
so bili r ad i ' z anemar j en j a služ-
be kaznovani z $200, kl jub te-
mu, da kot člani te oblasti ne 
dobivajo nikake plače. 

V spanju se je ubflL 

— Van Buskirk je v torek 
zvečer skočil v hotelu v Fre-
montu iz okna drugega nad-
stropja na ulico in se zelo hudo 
poškodoval. Van Buskirk je 
sanjal, da je hotel v plamenu in 
da bi se rešil, je skočil skozi o-
kno Y smrt. 

Strašna smrt. 

— Hudo smrt je imel 361etni 
Gust. Neuer iz Cincinnatija. V 
torek zvečer se je pe(al v 
malem vozu skozi Delphos; 
njegov konj se je splašil in zdi 
»Inl W-H-r f» o-iHfl ,-nri in 
vjai. Neuer jc padel iz voza in 

Iz drugih držav. 
PROSIJO POMOČI. 

• Koreanski delegati se bodo 0-
brnili na našo vlado. 

BOJI V SEOULU. 

N E W Y O R K , i. avg. — 
Dane.s sta dospela princa Tjy-
ong Qui Yi in Yi Lang Sul, 
dva koreanska delegata, ki sta 
šla v H a a g radi neodvisnosti 
Koreje. 

O b a upata, da bodeta od na-
še vlade dosegla, da bi Združe-
ne države ščitile Kore jo ipred 
Japonci. 

Tre t j i japonski delegat Yi 
Tjyoni je nenadoma umrl v 
Haagu. 

W A S H I N G T O N , 1. avg. — 
V državni oddelek je dospela 

1 brzojavka iz Seoula, v kateri 
se poroča, da je bilo pri razo-
roženju koreanske armade u-
bitih 40 Koreancev in nekaj 
Japoncev. 

S E O U L , 1. avg. — Po iz-
danem povelju za razoroženje 
koreanske armade, obstoječe 
iz 7000 mož je japonsko voja-
štvo obkolilo vse vojašnice in 
poveljnik je dal pripraviti to-
pove. 

V povelju je rešeno, da do-
biva koreanska a rmada po raz-
pustitvi plačo skozi celo leto. 

Cesarjeva telesna straža se 
ne razpusti. 

GROZOVITO KLANJE 
EVROPEJCEV. 

T A N G E R , 1. avg. — Pod 
pretvezo, da niso zadovoljni z 
delom v liiki so tr i je rodovi do-
mačinov napadli v Casablanca 
Evropejce, pobili vse stražnike 
in še sedem drugih oseb. 

Drugi Evropejci in Židi so 
pobegnili na neko nemško la-
dijo. 

Francoska križarka "Galli-
lee' se je odpeljala v Casabla-
nca. Tudi druge križarke- so 
pripravljene, da odplovejo v 
slučaju nadaljnifa nemirov k 
posredovanju. 

T A N G E R , 1. avg. —. Klanje 
Evropejcev je nastalo vsled 
verskega fanrfffzma, da zahte-
va njih bog, da mora jo pomo-
riti vse tujce. 

Zadnji pondeljek so prišli a-
rabski poveljniki v Casablanca 
in zahtevali delo v tamošnji lu-
ki. Ko jim je paša iz Casablan-
ca povedal, da se delo vrši po 
sultanovem ukazu, so odgovo-
rili, da ne poznajo nobenega 

'sul tana, ker dela le to kar mu 
katoličani svetujejo. 

Tako j so poglavarji pričeli 
ščuvati proti krist i janom in v 
torek se je zvršil prvi napad. 

Bojijo se, da pride v teku 
današnjega dneva 20.000 A-
rabcev pred Casablanco. 

S E S T A N E K V L A D A R J E V V 
ISCHLU. 

Kralj Eduard in cesar Franc 
Josip se sestaneta gredi 

avgusta. 

D U N A J . 1. avg.—Ravno so 
določili spored sestanka med 

kral jem Eduardom in cesarjem 
Franc Josipom. Isti se vrši 15. 
in 16. avgusta v Ischlu. 

Tako j na t o se kra l j Eduard 
poda v ^Marijine vare. 

GROZI V E L I K A S T A V K A 
P R E M O G A R J E V . 

Se bode raztezala čez cel okraj 
trdega premoga. 

PITTSBURG, PA., 1. avg. 
— Franc Feehan, predsednik 
distrikta št. 5 premogarske u-

drttžbi ultimatum. * 
Če ne ugodi delavskim *ah-

Hribarju v slovo. 
' V i ^ •/- • I T C j f ' H t " m m - 1 ' ŽttB 4 / * 

ODHAJAJOČEMU ŽUPNIKU H R I B A R J U . 

Cela slovenska naselbina se bode danes oddahnila, ko bdkH 

videla, da Vas ni več v naši naselbini, vsi bodo veselja 

kali, ko bodo zaznali, da Vas n i več v župnišču fare sv. V | j f l | 

Glejte, kakšen odhod imate, mesto, da bi se farani od Va» jjgfl 
I "jt;, »4 • '' 
slavljali s tuzpim srcem, se od Vas poslavljajo s zauičevanjejj i 

rekoč: Bog ga nesi — te ne se. kaj hujega. 

Obrnite se le nekoliko nazaj, in če imate le pičico r a a f t n | 

bodete se sami zgražali nad svojimi jJeli. 

Ali se morate ponašati , da ste napravili v {ari kaj dobreflfi 

— Ne — pač pa ste povsod pritiskali, kjer ste videli, da 

ka j za Vas, 
* 

No in danes odhajate . Bog Vas nesi, in Bog naj tt*4 f & H 

ne kaznuje s takim duhovnikom, kakor ste biti Vi. Vr̂  : J f l 

Pozabimo Vas, a nezabna ostanejo pa Vaša sebična delj*% 

Pomilujemo rojake v Barbertonu, če boste z njimi u k 1 c h | 

vnali, kakor ste baš 7 nami. 

Konečno Vam še rečemo: 
" r • -v • t , - -.-v >«/ . v* • •>'-! '' 

BOG VAS NESI, 

IZ RUSIJE. 
S T A V K A V LODZU. 

a e boji jo resnih nemirov. 

K R V A V I SPOPADI. 

L O D Z , 1. avg. — Danes je 
prišlo med vojaš tvom in stav-
kujočimi do krvavih spopadov, 
ki bodo, kakor p r | ^ k u j e j o in 
se bojijo povzročili resne ne-
mire. 

Vsi delvci v tem mestu, ka-
kih 32.000 po številu so na 
stavki. 

O D E S A , 1. avg. — Oblasti 
so še pravočasno prišle na sled 
zaroti, katere namen je bil spu-
stiti ječo v zrak, v kateri so 
zaprti sami politični jetniki. 

Mine so že bile položene in 
sploh vse na razstrelbo pri-

pravljeno. Seveda bi prišlo pri 
tem na stotine ljudi ob življe-
nje. 

Preiskava po raznih celicah 
je dognala, da se je v ječo vti-
hotapilo na nerazumljiv način 
veliko razstreljiva. 

Osumljenci, ki so sami jet-
niki so zaprti sedaj posamezno 
po poedinih celicah in s trogo 
zastraženi . ' 

• 
R A I S U L I GROZI. 

T A N G E R , Maroko, 1. avg. 
— Na povelje tukajšnjega an-
gleškega poslanika Gerarda La 
wther, je marokanski vojni mi-
nister "Mohamed Gabbas od-
redil, da se* ustavijo vse opera-
cije napram Raisuliju. 

Lavvther je namreč dobil od 
vjetega častnika Caid Sir Har-
ry McLeona pismo, v katerem 
Rii i sul i grozi, da ga bo umoril. 
k i maroška vlada ne pozove 
nazaj svojih čet iz Elkmes te-
ritorija. 

il̂ ĵfr. jfc^- 1-4 Vi- ^ ĥjfcjtffc jjk^k. jfc jjfc 

KDO POŠILJA DENAR V 
S T A R O DOMOVINO? 

V poljubni kraj domovine po 
11 jemo po znižanih cenah: 

50 kron za $ 10.30 
100 kron za $ 20.50 
doo kron za $ 41.00 
500 kron za $ 103.25 

1000 kron za $ 204.25 
5000 kron za $1020.00 

10000 kron za $2036.00 
Pri tem je uračunjena pošt-

nina in vsi stroški. 

floo Smhhf i i ld fitriat 
' Pittsburg Pa \ 

RAZNOTEROSTI;! 
•• 1 im M 

SO P O S T A L E M O R M O m 
KE. 

Novo apreobmjene deklic« (m 
Evrope na poti v U t « ^ 

BOSTON, 30. juh ^ V U 
raj je šlo 123 deklic, ki s d , ] f l | 
topile k mormonski veri, skozi 
to mesto. Bile so v sprematiA 
več starih mož, ki d e l u j e j ^ f f i 
"misijonarji" po 
meriki. Tukajšne Oblasti s # « | 
gnale, da je Šlo od n o v M ^ B 
najmanj že 1200 deklic S H I 
ston, in sicer so bile v f g S f l 
menjene v U n h . Več njfih J B 
melo precejšnjo svoto s m f l 
ena je pokazala $700. 

P O L I C I J S K I KOMISAR OH 
PUSCEN. 

Se je kregal z g u v e r n e r j e m 

K A N S A S C I T Y , 
30. julija. — Guverner F o l j i l 
včerai odredil, da se t u k a f l B 
policij s k 1 komisar odpusti 9 H 
namesti z drugim. KptMlH 
Roszelle je že pFej dobil J H 
naj re^ig-nlra; venoa.r g l f d H 
tega ni u'Vnil, ker je m b i ^ d j 
se bo guverner premislit 9 H 
komisarjem in guvernerjetfl W 
prišlo radi imenovanja p ^ J H l 
skega načelnika do nasjttiflfl 
sti in konečno celo do oiJHB 
ra. Naslednik še ni i m e n o l E l 

NI H O T E L P R I Č A T t p 

Samomor ur M t Pleasant j jn i 
beglega moia., 

COLORADO S P R I N I H 
C O L O , 3/. julija. — A m os 
Ram bough, ki je p r č d g M f l H 
časa neznano kam pobdjfiH 
Mount Pleasant, Pa., kjer9 
bil eden najbolj -spoštovi&H 
trgovcev, se je včeraj us t re l j i 
tukajšnjem hotelu, tla bi mulj 
bilo treba pričati glede A H 
mora igralke Laure Matthe^il 
katere truplo so našli t t a l ^ ^ H 
zmerju Ramhougha in 
ne ve nikdo kaj n a t a n č n o H K 
ti žena, ki se je strahu one»*H 
stila, ko je slišala o s a m H H B 
svojega moža. 

HITRO O Z D R A V L J E N J E . " 

Vroče vreme povzroči « 9 
ne črevesne bolezni kot koleri-
čine napade, propad^ d i s & W 
koliko, vnetje oteklin p r i > f l 

' 1 r t * ' l 



^ ^ ^ . . j . 

paročniim in dopisi naj se po.:i-

6119 Saint Clair Avenue N. F. 

t e k i in money order j naj sc nr -

t r c r s r o i D o a ^ c r v - i i f c T O , 
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SKRBI Z A Z R A K IN O B L E -

g ĵvlE . : 1 1 

I S i " ! ni mogoče živeti niti pet 
| S | t t t brez zraka. Kar je voda 

l i ibda ja kakor neizmerna odeja 
I t t a l o zemljo. Naša pljuča dobi-

| £ f j n vodfij« hlap. Vse te sno-
|pk§fc%a življenje potrebne, ne-

^nptem kisik. V tem oiSru 
fifcje že stori p isa te l j Hipokrat 

B p r ' i W i r ^ nas potreba, skr-
l | i # r t a zrak, kateri je nam za-

T jed, ki ima torej dosti 

• afcati zrak škodljiv našemu zdra 

t. Skrbi za svež zrak! 

Odveč bi se skoraj zdelo go-
•|.%Oriti o tem, in vendar je silno 
Kfptccbncf, ker je dosti nespa-

rneti tako v mestih kakor na 
dir/vli I.c svežega zraka po-

feirefcoje naše telo, izpriden je 
§jwrt v škodo in nakoplje nam 

* Škodo in nakoplje nam l>ole-
Pregovor veli: "Zdrava vo 

SlJ jOt t ' čvrsta sapa sta pol Vrit-
Wfkpi*' Skrbeti mora torej vsak 
ffjftnek, da bo pljuča m preskr-
p l H dobrega, zdravega zraka. 
1 'Ztak-se pa hitro izpridi ali po-
§"$$61- V izbi, k jer je hajboljšt 

[•mik, je treba samo nekaj mi-
svt kaditi, in zrak je za neko-
liko porabljen. Tem prej se iz-

| f r i d i zrak v prostorih, k j e r j e j 

»saj večinoma, je v priprosti 
p j t e r a v i . Skrbeti nam je torej, da 
fe l o todi v naših izbah in poseb-

no v spalnicah dobiti tega zra-
ka- Velik^i skrb na j bi se pora-

t-^rak in luč morata jim biti pri-
llppna, ako nočejo postati pre-

i l judje pri mestih mora jo biti 
: vsem zadovoljni, ali eno mo-
•ejo storiti vtS1, namreč, da 
stanovanja redino v zadost-
li meri ; čî  Kjer ,iajo po-
iebne sj1 nic na j l obračali 
/krb t da .i b: t spaty- :e dobro 
prezračene. T« . ; tano\~nja gre 
Ho vek večkrat na svež zrak, v 
spalnici pa ostane nepreneho-
ma 8 do 10 ur. Noč mora nam 
Litdi prinesti obrabl jene moči, 
zato je pa zrak neobhodno po-
treben. Truden od dela se vle-
že člotek in treba mu je po-
sebno kisika. Če je tore j spalni-
ca zaduhla, neprezračena; ako 
je tam zrak. izfjriden, potem je 
7.aiželjeni počitek nemogoč ; 
Ipanje bo nemirno, čJovek os-

tane t ruden in duri ,so na ste-
kaj odprte raznim boleznim. 

Na kmetih so' navadno «sta-
novanja, delavnice itd. tudi 
spalnice ob enem. A le malo 
bo hiš, kjer bi se posebno po 
zimi ne delale grozne, zdravju 
škodljive napake. Navadno je 
v takih prostorih čez dan več 
oseb; človek sam z dihanjem 
okuži zrak, vrh tega pridejp še 
razni vzdulii, pot, mokrota , ne-
snaga, dim od ognja ali tobaka 
itd. Zt" ' ! , ' ' or p ijo, da W 
ga, la) t žero zal; vse 
dobre o, o p j>ljene in 
zdaj 1 /f se ;ejo v ta-
kem stanovanju k počitku, na-
vadno še več oseb! Z ju t ra j se 
na zračenje zopet ne misli in 
tako gre dan za dnevom. Ali 
je tu mogoče, da bi se prebi-
valcev sčasoma ne polotile stra 
sne bolezni? Mnogokra t se 
zgodi, da zboli cela druž ina ; 
bolezen traja tedne in mesece, 

! delo zaostaja in mnogo denar-
ja se mora izdati. Vsemu te-
mu je pa dostikrat kriva le ne-
spamet, ker se ne skrbi za to, 
kar je telesu za zdravje neob-
hodno potrebno, za svež zrak. 

(Dal je . ) 
. # 

Iz tf in. doit ovine. 
Primorsko. 1 

Zopet k°čijaž v Trstu umor-
jen. Se se ni poleglo v Trs tu 
/razbtirjenjje zaradi umora , ki 
so ga pred tednom izvršili ne-
znanci pri "lovcu" poleg Trs ta 
ustrelivši kočijaža Praznika, 
že se je izvršil drugi umor . Dne 
15. t. m. ob peti uri z ju t r a j so 
našli na cesti, ki pelje v Fro-
sek, " 'uo i ' ^nega k o v j a ž a An-
ton« Vlof rovi& Bil je tri-
krat i t re m v 1 >et, kakor 
P r a r 'c. 7 prli r ;ri osebe, o 
katerih se še ne ve, ali so tudi v 
zvezi s prvim umorom.—Stvar 
postaja tajndstna. Kakor zna-
no,, so neznanci — izvedelo se 
je, da so bili trije, med njimi 
neka ženska — najeli Praznika 
vestnega človeka, *ki je imel 

sebi 50 do 100 kron, 
na trgu pred "Narodnim do-
mom" nekako pred 11. uro po- . 
novi. O b 11. nri 45 minut so 
videli kočijo pred kavarno . 
"Spor t " tik ljudskega vrta, ob 
12 uri 20 minut po polnoči pa ; 
so videli kočijo na ulici Giulia,' ; 
odkoder mimo bošketa vodi ! 
pot k "lovcu". Noč je bila vi- ; 
harna. T a m je bil Praznik u- ; 
streljen in sicer, ko je sedel na ; 
kozlu tr ikrat v hnbet. Poleg ! 
njega so našli svetilko, s ka- ! 
ten io J krilci " jbrže preis- < 
kal jeg e žep 

l tc tia m u. Hlizu Za- ! 
dra se je primerila na morju ! 
tragična nesreča, ki je vzela ži- ; 
vljenje mlademu podje tnemu ; 
trgovcu Ivanu Crnkoviču. Tr - ; 
govca Ivan Crnkovič in Joso ! 
MihaljeviV tapetnik Jurišič in ! 
agent Ivanov so se ukrcali na 
kooter "Niger". Na mor ju jih ; 
je dobil veter, ki je čoln pre-
obrnil. Skočili so v morje , da ; 
se s plavanjem rešijo. Klicali 

I so na pomoč, a bilo je predaleč 
do brega, da bi jiih kdo slišal. 
Vendar so iz daljave Pokoštan 

t m • n očesom o-
f se t er bori z va-
it t > pri »a pomoč s 
tr< i H ami. drugo uro so 
se oni |tir?e borili s smrtjo 
proti valovom. Ko so rešitelji 
prišli, 50 jih čisto izmučene iz-
vlekli v čolne. Bili so napol mr-
tvi, in Crnkovič je umrl , pre<R 
no so prišli do sulic zemlje. v 

' ZANIMIVOSTI. 
1 

Poživ^njen morilec. Pred du-
1 najskim porotnim sodiščem je 
" stal v pondeljek 6oletni kovau 
' Tomaiž Sosna, ker je s kovaŠ-
1 kim kladivom ubil svojo ženo 
> in hčer, svojega sina pa težko 
; poškodoval. Svojo ženo je u^ 
' daril enkrat na desno sence, 
' svojo hčer dvakrat na čelo, 
' mladega sinčka na levo sence. 
» Ker je žena še ječala, hčerka 
* še gibala, je vsako udaril še 
• enkrat. Sani priznava, da je 
• strašni zločin izvršil premištje-
• 110 in iz ob lipa. T a k o j po urno-
> tu se je odpeljal na Dunaj , 
: ''vzel v votivnici slovo, od živ-
J l jenja" ter se javil sain sodi-
" šču, upajoč, da ga kratkim po-
- torn spravijo iz sveta. Sicer, je 

Sosna bolj kratke pameti, ve-
• ndar so zdravniki izjavili, da je 
' odgovoren za svoja dejanja. 
> Obsojen je na smrt. 
1 . 

h» v desetih minutah štirje 
poizkusi samoumorov. ,'Kuha-

: rici Mariji Matihon v Parizu je 
postal nezvest njen l jubimec; 
zato je sklenila, da se konča. 
Kupila 41 je samokres, trikrat 
ustrelila nase, a vselej .zgreši-
la. Prestrašen j e prihitel njen 
gospodar,, da jej iztrga orožje, 
toda Matlion je bila v hipu na 
ulici in se je vrgla pred voz ce-
stne žeelznice. Vozniku se je 
posrečilo voz ustavi t i o pra-
vem (VTiu, toda nesrečna 'Mari-
ja je' hotela umreti ter hitela 
na vso moč k Seni. Pa imela je 
smolo; opazil jo je pravočasno 
stražnik te r jo potegnil proč. 
Marija je obupala, da se jej po 
sreči samoumor zato je vzela 
britev in si prerezala na roki 
žile; težko ranjeno so prepe-
ljati v bolnišnico. Cel ta dogo-
dek se je vršil samo deset mi-
nut. 

* Predrzen tat . l )ne n . t. m. 
dopoludne je prišel v trgovino 
dunajskega urarja Hasenf luga, 
v kateri j e bil vajenec sam, 
neki 24letni mož, ki je vrgel 
vaje/nca na tla. in p f i f H jemati -
ure in druge dragocenosti . Va-
jenec je kričal, nakar so prišli 
sosedje, ki so prijeli roparja. 
Vajenec je nevarno ranjen. 

V slučajih nesreče 
Isvtienja udov, ako skoftl 
kost iz STOj|ega ležišča itd. 
rabite takoj 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller. 

On suši, zdravi in dobavi 
udobnost. Imejte 'ga vedno 
doma in akrbite, da si naba-
vite pravega z nafio varnostno 

^ znamko sidrom na eti-
. T . keti. 

V vseh ]ekamah po 
25 in 50 centov. 

P. AD. RICHTER&CO. 
213 Pearl Street, New York. 

JERNEJ KNAUS 
3908 St. Clair Ave. N. E. 

t r g o v e c 1 j e s t v i n a m i , 

priporoča cenjenim 
rojakom svojo tr-
govino v kateri ae 
dobiva dobro špe-
cerijsko blago naj-
bolšje vrste in 

. po xa.lsclcl cen. 1 . .. 

I G N A T Z M A U T N E R 
Prodnjalcc novtga In starega po-

hiitvR, peii , preprog I. t. d, 
H74 - O Payne Ave. 
Phoae 1280 J. Clev«la«d, Ohio 

F o t o g r a f i r a p o t i o č i 
a l2 p o d t i e v t i , 

s v e t l o a H n a v a d n o . 
M r l i t četrte* ti v setoff zvečer. 

4 f^l a 5 f» A i ra 

M A L I O G L A S I . 

N a prodaj je elegantna hiša 
i za tri družine; sobe imajo peči 

in vsako stanovanje kopalne 
. sobe. Rent znaša 53 dolarjev 
3 na mesec. Norwood Rd., blizu 
3 Superior. Vprašaj te pri P. Hen 
^ derson, 6406 Superior Ave. 

220 

i, . 
S. Isti mož iz Coloracje, ki je po-
a slal g. Laušetu svoto $10.00 
e za sod vina naj blagovoli 
e naznaniti svoj naslov, ker je 

g. Lauše naslov zgubil. 6121 
St. Clair ave. 

^ Na j i r°daj dve hiši z lotom, ki 
meri 40—140. Ena hiša ima 

. 8 druga pa 5 sob. Več se po-
izve na 1148 Norwood Rd.,j 

- N. E. 6 a i t ^ j 

Za raznašanje lepakov iščemo | 

4 dekleta, ki govore angleš-
ko in slovensko. Praša j te na 

; št. 302 Caxton Bid g. Strauss, 
Miller Bros. s k 

• Na prodaj so dobro ohranjene 
' o rg i je ; poizve se pri Fr. Mi-

helčič, 1177 Norwood Rd. 
28a v g 

1 •-
Na prodaj je jard za premog 

premog in led na cor. Case j 
ave. in King St. Rent znaša 
$ ro na leto. Trgovina je us-
tanovljena preti 10 leti in i-
ma veliko • slovenskih odje-
malcev. Zadnje leto se je 

. prodalo čez 4000 ton premo-
ga. $2500 stane vsa stvar. & 

' posestvom imamo toliko o-
praviti, da nimamo časa za 
oskrbovanje dveh trgovin. 
Slovenec, ki u.pArabi to lepo 
priliko, bo naredil srečo. Mc 
Kenna Bros., 50 Case ave. 
(1170 E. 40. St.) 216 

Kje je Josip Hribar, rojen pri 
sv. Križu na Dolenjskem. 
Sedaj biva nekje blizu Steel-
ton, Pa. Za njegov naslov bi 
rad vedel Konrad Stampu-
har, Box 30, Ely, Minn. 2gag 

MARIJA SMERAJEC. 

slovenska šivilja, 

1145 E. 60th St. N. E-
se priporoča vsim rojakinjam 

v izdelavo oblek posebno 
pa cenjenim nevestam. 

Delo solidno in zajamčeno. 
215 

Na prodaj saloon na Marquet-
te Ave., št. 1259. 213 

Rabim 100 delavcev za delo v p 
gozdu, 3 kovače. Plača $1.90 
kovači $2.25. Prašaj na 1259 
Marquet te Ave. ^13 

] P Q S I L J A T E V D E N A R J A . 

n i m 

Bodite previdni in DOBRO 
P R E M I S L I T E , komu izročite 
težko zasluženi denar. Ako ho 
čete biti TOČNO postroženi in 
R E S V E D E T I , da pride vaš de-

; nar doma v P R A V E R O K E 
! pišite ali oglasite se pri N O V I 
; DOMOVINI. Uradne ured oa 
; 8. zjutraj do 8, zvečer. Tudi 
! ob nedeljah, kadar hočete. Pre 
I »pričajte se, da se poiiljanje de-
! narja vrši v N A J L E P Š E M RE-
| DU in N A J H I T R J E . 
! V staro domovino pošljemo 
I (pri čemur je pošt. vračunana.) 
I Za $ 20.45 1 0 0 k r t m 

; Za 40.85 aoo kron 
t Za 1017.00 5000 kron 
! Za 203.75 1000 kron 
I Oglasite se ali pišite: 
: T I S K O V N I DRUŽBI 

" N O V A DOMOVINA.*' 
6119 St. Clair Ave. N. E. 

I t y Družba jamči za vsako 
I ortpoiiljaW. 

M a t e v ž B r i c . 

6221 St . Clair Ave. 

s l o v e n s k i u r n r ; 

se priporoča • popravo 
vsakovretne zlatnine; 
popravljanje ur Je jam- I ; " iT? a i • 1 eno I)t*lo trnežno in 
zelo nizke cenT - - - j 

• H,- i • • v r.f, 
Ozdravljena težke bolezni 
ženskilih u&trojev maternice 
belega toka, bolečin 0 v 

želodcu in križu 

Marija Rezič 
2095thSt. Union Hill, N.J. 

Matia Fortdn 
1 10 E .Park St . T3utte,Mont. 

z a p o m n i t e da je samo oni 

zdravnik dober in izkušen kateri 

zamore dokazati, da je že mnogo 

in mnogo bolnikov ozdravil, 

Na stotine naših rojakov se z 

zahvalnimi pismi in svojimi slikami 

zahvaljuje za zaclobljeno zdravje primariusu najznamenitejšega, najstarejšega in 

najzanesljivejšega zdravniškega zavoda v N e w Yorku in ta je : 

THE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE. 
To je edini zdravniški zavod v Ameriki v katerem prvi svetovni zdravniki in Profesorji 

posebnim modernim načinom zdravijo vse .bolezni brez izjeme, bodisi katere koli ukutne, kronične ' 
ali z a s t a r e l e bolezni kakor: bolezni na pljufah, prsih, želodcu, Črevah, ledvicah, Jetrah, mehurju, ' | 
kakor tudi vse bolezni v trebušni votlinxbolezni v grlu, nosu, g l a v i , n e r v o z n o B t , živične bolezni, 
prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, pljučni in prsni kašelj, 
bljuvanje krvi, mrzlico, \ro6ino, težko dihanje, nepravilno p r e b a v l j a n j e , reomatizem, giht. trganje 
in bolečine v krifu, rokah, nogah, ledjih in boku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in 
pokvarjeno kri, otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju. polucijo, / 

nasledke onanije (samoizrabljevanja) Šumenje in tok iz uSes, oglušenje, vse bolezni na očeh, ispa-/ 
danje las, luske ali prh naglavi, srbenje, mazulje, lišaje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na 
notranjih organih, neurastenični glavobolj, neredno mesečno čiščenje, beli-tok, bolezni na maternici, 
i. t. d. kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni. Tu edino se ozdravi jetika in Sifilis 
točno in popolnoma, kakor tudi vse tajne ali spolne bolezni. - „ 

Zatoraj rojaki Slovenci I mi Vam svetujemo, da poprej nego se obrnete na katerega 
drugega zdravnika ali zdravniški zavod, prašate nas za svet, ali pišete po Novo obš irno kujigo 
,, Z D R A V J E " , katero dobite zastonj, ako pismu p r i l o ž i t e nekoliko znamk za poštnino. Ta knjiga 
obsega preko 160 strani z mnogimi podučlivimi slikami v tušu in barvah. 

ZASTO J! ZASTONJ! 

Ozdravljen od reumatizma 
v rokah in nogah. 

John Trebeč 
Box 196 Tercio, Colo. 

KuJIga Zdravje 

Vsa pisma naslavljajte na sledeči naslov: 

The Collins 
N . Y . Medical Institute 

1 4 0 W e s t 3 4 t l i S t . 

N E W Y O R K , N. Y. 
Potem smete mirne duše biti prepričani 

v najkrajšem času popolnega ozdravljenja 

Ozdravljena od slabokrv-
nosti, kaŠlja, težke bolezni 

v prsih in zlatenice. 

Johana Košir 
Box 122 North Bergen,N.J. 

H. H. FISHER, 
6808 (1677 St. Claif Art. K- E. 

priporoča Slovencem in Hr-
vatom svojo 

lekarno (apoteko.) 
ZaložnikTriner-jevega zdra-

vilnega grenkega vina ." 

Vsaki H r v a t hvali svojo 
malho, j az pa svojo gosti l- i 
no in kdor temu ne vetjame 
na j se pride sam prepričati. 

Imam največo zalogo žga-
B n ja in vina, ki ga p r o d a j a m 
_ na drobno in debelo. Za do-

bro blago, — nizke cene. 

' Za obilen poset se priporoča 

G E O . • T K ^ T T l T I K ^ i e 

6102 S t Clair Ave. - Cleveland, Ohio. 

Tel. Ctiy. C«trol 74W-W 0> Tel. Bell. Eo* 1458-L 

T I S K O V N A D R U Ž B A 

„NOVA DOMOVINA" 
6119. S t . C l a i r . C l e v e l a n d , 

Ave. N . E . j Oh io . 

I Z D E L U J E 

VSAKOVRSTNE TISKOVINE kakor: račune v v«ih 
oblikah, zavitke, pitmen papir, cenike itd. 

VIZITNICE raznih oblik. 
VABILA IN P L A K A T E za prirejanje veselic, zabav in 

plesov v vsakovrstnem tisku. 
VSE TISKOVINE za podporna ali druga društva, ka-

kor pravil«, poročila itd. Knjige, poročne liste, 
osmrtnice itd, i n r i e v knjigoveznico spadajoča o-

FOŠIJ )ENAR na vse straai sveta, najhitreje in 
t • # « \y. A 

naj. 
PRODA raznih knjig in razglednic-
VSAKO DELO se zvrši okusno in po zmernih cenah. 

'"v-:;:; . t: £* • . v-, • .. ^ ' • . $ . ... 'tk-M 



no človeškega rodu od "prvih k 
r časov do seda},, se moramo ču- ; 
"ftiti velikosti človeškega duha, s 
^in priznati nam je, d a ^ e re* v j 

• l l f e ^ razložiti; spušVil se je t 
in se H s ^ u š č a vedno v neiz- r 
menne g l o b i n e morja in ka- S 
kor veličastmkjjostojna se vi- ? 
je v brezkončne vlStfVfe^od si- ' 
n je nebo, kjer prešteva nešte- 1 

vilne zvezde in preiskuje pota, t 
ka tera jim je odločil stvarnik, 
in po katerih se premičejo to- < 
liko tisočjetij. On hodi po vrhu i 
i-.emije, meri in opazuje vse, tu J 

M najmanjša stvarca mu ni < 
[ p r e m a j h n a , in prodira celo v • 
Bfetrtunje prostore našega pla- t 
Pne ta . Vse kar izve in iznajde ' 
I spravi v sistematično celoto, ' 
• jkateri se pravi veda. Tako so 

i lLtaJe počasi različne vede, 1 

k a S t e pa še nikakor niso do- 1 
končanfev tem veT, vsak dan pri-
de kaka 'flpva iznajdba k sta-
rim. T o se tiče posebno zemlje 
pisja. katero je tako staro ka- 1 

k o r človeški rod; vendar se je 1 

še le v novejšem času tako ra-j 1 
*šii i K i n h j tirugfe < i i 
zemljo, 1 

Zemljepisje jc k i c o r i p ^ 
vina ena ta j lepi .h , ta jktor l i tn* 

in najpotrebnejših ved. 
/kakor mora vsak omikanec po i 

S znati zgodovino, da spozna iz ' 
nje, kako so se razvijali posa- s 
mezni narodi in ves človeški 
Tod. in da spozna iz preteklosti 

. s e d a n j o s t — kajti le tako je to 
k mogoče — takisto mora poz-

nati tudi zemljeipisje; kajti brez 
Lzemljepls ja ni mogoče umeti 
Z g o d o v i n e . Ki potreba, da zna | 

H s a k d o za vsak kraj, za vsako 
• v o d i c o — ne, to lahko zna 

H r o k o v n j a k — ali imenitne 
^ k r a j e , kjer se je bil kak odlo-

čilen boj. ali kateri so imenitni 
. zbok drugih imenitnosti, deže-

le in posamezne države, 
lego, površje Tu druge važnosti 
to mora poznati vsak, kdor se! 
lioče prištevati omikancem. 

Kdor hoče poznati moč in 
veljavo kake, dežele,.mora po^ 
znati njen zemljepis, kaj t i sa-' 
mo iz tega more posneti vse 
to . Ta nam pove, kako površje 
ima dežela, ali je rodovitna, 

l sa na jveč prideluje, s katerimi ( 

L^feJelami meji, kaki so njeni 
P r e b i v a l c i , in druge enake re-| 

Iz tega pa vsakdo lahko po-
l v zame ne le veljavo in moč, 
•fiampak celo iprihodnost te de-

žele. Zemljepis nam pove, za-
"kaj so se Rimljaini takh dolgo 
in tako 1 juto borili za Sicilijo, 
<lokler si niso popolnoma pod-
vrgli tega otoka. Sicilija je bi-
la in je še jako rodovitna; po-
sebno dobro rastejo na njej 
različna žita. Že v starih ča-
sih, ko otok ni bil še pod Rim-
ljani, so ti pogosto kupovali ži-
t o v Siciliji ter je vozili v Rim, 
da so tako odvračali pretečo 
lakoto. Tudi je bila Sicilija ja-
k o imenitna za kupčijo in 
sploh za gospodstvo na Sredo-
zemskem morju, ker tako rekoCi 
delji to morje v dva dela in jej 
vlada. Zaradi teh prednosti so 
sd Feničanje iin pozneje Grki 
naselili na tem otoku, in zate-

g a d e l j je grška pomika tukaj 
j cvetla kakor v domačiji. Zato 

[Hjso si Rimljani na vso mo"« pri-
Kf* ile val i, da bi dobili ta otok, 

res se je od tedaj začela ri-
b n i š k a moč.na suhem in na mo-
rn" Kdor pozna zemljeipisje ve-

likega avstralskega otoka, ve, 
da so se Angleži naselili na ju-
govzhodu, odkoder razteza ev-
ropska omika svoje dobrodej-
ne roke v notranjost . Prvi hip 
se človek temu čudi, zakaj se 
niso naselili Angleži na sever-, 

I ni zahodni stratni, odkoder bi 
imeli dosti manj poti do drugih 
angleških naselbin v Indiji in 
do. Angleške same. Zemljepi-
sje Avstralije mu razloži tudi 

• to . Avstralija je na severu in 
feapadu, kolikor je do sedaj po-

/ z n a m o , iz večine pustinja, v 
J kateri je jako malo vode, in 
r kjer je dežela jako malo pri-

pravna za naselbine. Tudi so 
bregovi viko peščeni, in voda 
ob n j i>h plitva, da ni nobenega 

( d o b r e g a pristanišča na tej 
w t r a n i . Na jugovzhodu pa se 

M i g u j e j o srednje gore z ro-

i»iivy(1iiTuip ta del <nad vse tiru- ji 

kopfjejo jako mnogo, za Kali- z 
Jornijo največ na zemlji. Ker 
se gore vlečejo celo do morja, s 
je "tukaj prav dosti dobrih pri-
stanišč, ob katerih so nastala t 
precej velika kup V j ska nje sta, 
kakor Sydney, Melbourne, A- d 
delaide, ki so glavna kupčijska 
mesta na južni polovici velike- r 

I ga oceana. Naselbine vedno ra 
stejo, omika se vse bolj širi, in Č 

' marsikak Anglež, ki v domo-
vini ni mogel živeti, je našel v c 
teh krajih svojo srečo. 

Zeinljepisje nam razlaga tu- i 
di imena mnogoterih dežel po c 
njih lastnostih. Tako n. pr. se 
je zval zahodni del severne 
Grške Epirus, to je kopna ze- : 

tnlja, v nasprot ju k jonskim o-
tokom, Avstr i ja je dežela, ki '" 
leži na vzhodu, Prusija, deže-
la," ki meji na Rusko, Nizozem-
sko je zemlja, ki je nižje od 
morskega površja, in tako da- r 

'je- 4 

Zemljepisje nam pojasnuje 
veliko dogodb, ki bi se nam 1 

zdele skoraj neverjetne. Kako ' 
bi se bili mogli tisti grški ju- 1 

ti a k L ipri Termopilah braniti ( 

J P r ° t ' t ako ogromni množici to- 1 

i m t A-ii 2 «At> (>a U ti U, 
pn^Uvli i . t ) ? I -
13 !<i<o j t to, d i i A« ' 
1&.2 j* li n : :da- I 
Kako se je mogel švicarski na- I 
rod, ki je tako majihen, ubra- ' 
niti železnih vitezov habsbnr- • 
škili in hrabrih čet mogočnega 
vojvode Karla Drznega? Kako : 
to, da je bila Švica mirna in 
srečma, ko je bila vsa Evropa 
v ognju? Velikanske gore z o- l 
zkimi soteskami, čisti in zdra-
vi zrak, ki je krepil roko švi-
carskemu ribiču in Irtvcu, pro-

' sto življenje v divje-krasni na-
rava — vse to je ubranilo v 
zvezi s hrabrimi prebivalci de-
želo sužnosti in nesreče. 

Kako bi se mogla mala Ho-
landija braniti proti hrabrim 
četam Filipa I I . in Ljudevita 
XIV., ako ne bi bila nižja od 
morskega površja, in ako ne bi 
bila tako premrežena s preko-
pi? Ko je že sovražnik menil, 

' d a je uniVI hrabre prebivalce, 
' so se predrli jezi, in sovrag je 

moral pustiti ves iplen, vesel, 
da je rešil življenje. 

Zemljepisje dežele razloži 
i zgodovinarju glavne poteze v 

značaju naroda, ki prebiva v 
| tisti deželi; kaj t i bivališče ja-
ko vpliva na človeka, na njego-

, vo dušo, jezik in običaje. Le 
. poglejmo na staro Grško. Kak 

razloček je tu med Dorci in 
i Jonci. Prvi, ki so živeli iz ve-
, čine v gorat ih krajih, k jer je 
• bilo podnebje ostro, so bili 
. bolj surovi in neotesani, a zdra 
- vi, krepki in hrabri in so se naj-
j dalje branili mehkužnosti in 
- sužnosti mogočnega Rima. Ves 
• ta značaj se nam kaže tudi v 
• njih jeziku, ki je bil med vse-
, mi grškimi narečji najtrši in 
> najkrepkejši . Jonci so prebiva-
- li bolj po ravninah na mors-
i kili bregovih, pod krasno-mi-
- lim nebom. Zaradi tega so bili 
; bolj mirni in mehki in so se 
»' pozneje med vsemi Grki naj-
) ' h o l j pOmehkužili. Njih duh je 
i ' b i l živ in vse vtiske zunanjega 
- sveta je takoj sprejel vase. Ta 
j rod je imel poseben čut za vse, 
) kar je 16po in vzvišeno, in za-
- t o so ljubili med vsemi Grki 
, najbolj raznovrstne vede in u-
- metnoBti. Ke r jc Vi^. f.J.l dcč.r 
- la kmalu p remajhna za množe-

V se l judstvo iu ga r|i mogla 
. več rediti, si je bilo treba dru-

god iskati živeža, in bistroum-
. ni Jonci so hitro našli pot, po 
_ kateri jim je bilo hoditi. 

Konec prihodnjič. 

! ZA O B R A M B N I S K L A D . 

j Prenos $5.96 
! Ker ne bo dobil tako 
! dober kup ja jc 2C 

Ker bo Mateuž k ianj 
i prodal • 3C 

-j Ce bo šel Kerže v Bar-
, berton strel jat . 2C 
ir Ker mu je treba Hlače 
1 spucat i c 

Ker mu je pomagat . 
5 cveke zabijat v stare kište 2c 
! Ker je Maslar dober 
1 kontraktor i c 
j 'Ker je Krže faju gspud 
5 k dajo botru i o centov 2C 

zgubil' 3c O 
Da b Hribar na osniku J 

sedu 2c A 
Da b se vse h krat zgu-

blo ' 2C 
Ker bojo v Barberton š 

dobil tolmača s kuharco ' 5c n 

K je dobil v spomin sta- t 
re bakse 2C t 

Ker ga v Barbertonu > 
Čaka mrzel sprejem 2c ^ 

Da bi tudi svojo bisago ! 
odnesel 21 ( 

Da bi,bil sam,blagajnik p 
in tajnik pri cerkvenem c 
odboru 3c p 

j 

.Skup S6.41 ^ 

- — • • n 

D r u š t m ' 
o 
I 

Kran j sko slovensko podpor- r 

no d ruš tvo sv. Barbare v Cle- ( 
velandu, spadajoče k glavnemu v 

uradu v Forest City, Pa., naz- ' 
nanja, da ima svoje mesečne 
*eje redno vsako prvo nedeljo 
v mesecu v Union Halli. Kate-
ri želi pristopiti k omenjenemu f 
društvu, lahko dobi pojasnilo J 

A. O i tir; a. Pcdpor- se 1 

q f j i ^ a » H t ito* i*- 1 

vz&mli nediljc, vstopnine se < 
pUla 5 0 3Ur>Jt'i c<l 18 d? 25 J 
leta $5.00, od 25 do 35 leta $6, ' 
od 35 do 45 l e t a Pa $7-oo. A- 1 

^esmenti so primeroma mali c 

smrtne podpore izplača društvo J 
$200. Podpora se plačuje čla- < 
nom takoj potem, ko so bili s 
vzprejeti v društvo. Anton Oš- : 

tir, tajnik, 1143 Lyon cesta. 

Samostojno K. K. podporne J 
društvo -sv. Jožefa ima 5voj» 
redne mesečne seje vsako če 
trto nedeljo v mesecu, ob 2. ur 
pop v Knausovj dvorani 6131 
St. Clair Ave. N. E. 

Društvenik postane 
lahk< 

vrsak človek ki je poštenega ob. I 
.lašanja, 18 in ne čez 40 let star, ! 

na duhu in telesu zdrav, ter 1 

mora biti jeden mesec pred 1 
sprejemom od kakega društve-
nika ivpisan.Vstopnina od i8do 

• 30 leta $1.00 in od 30 do 4c 
: leta $1.50 

Predsednik Frank Mežnfar-
. sič. 1051 E. 62nd Str. N . E. I. 
1 Tajnik Peter Pikš 6110. St. 
' Clair Ave. N. E. 

Društveni zdravnik je dr. J. 
Seliškar, stanuje na 6 1 1 4 St. 
Clair Ave 

Podporno društvo "Naprej" 
S N. P. Jednote ima svoje re-
dne mesčene seje vsako zad-

. njo nedeljo v mesecu v veliki 
Knausovi dvorani 6131 St. 

1 St. lair Ave. Za društvena 
pojasnila se je obrniti na I. 

1 tajnika. Društveni zdravnik Dr. 
' E. J. Kehres, cor. Wilson Ave. 

in St. Clair Ave. Predsednik 
^ PV. Cerne, 4124 St. Clair Ave. 

[ tajnik Josip Kalan, 4201 St. 
Clair ave. Zastopnik in društ-
veni blagajnik Fr. Korče 620^ 

j St. Clair Ave. 
15. jul. '07. 

f> Podporno društvo Srca Ma-
,x rije ima svoje redne seje v ce-
t rkveni dvorani 2al. M. Božje 

ha Wilson Ave. vsako zadnjo 
' nedeljo v mesecu, toono ob 7. 
j uri zvečer. Predsednica, Ivan-

ka Gornik, 6 1 1 2 St. Clair Ave., 
, I. tajnica: Ivanka Jerič, 1148 

Norwood Road. 24 

K. K. Podporno društvo Pr 
Srca Jezusovega ima svoje re-

0 dne mesečne seje vsako druge 
nedeijo v mesecu, ob 2. uri po-
poldne v Knausovi dvorani 

. 6131 St. Clair Ave. N. E. Od 
bornžki za leto 1907 so- Pred 
stiinik: Frank Knafelc, 1145 

5 E. 6oth Street; podpredsednik: 
John Saie, 1259 E. 54th Street; 

c I. tajnik: Stefan Brodnik, 1017 
E. 64 St . ; II. tajniki John 

c Turk, 3044 St. Clair Avenue 
blagajnik; Anton Sepec,, 1239 

c E. 60 Str.; Društveni zdravnik 
je F.F J. Schmoldt, 5132 Su-

c perior Ave, blizu E 55 Str 
Tel. Belil East 1046. Vsa pis 

c ma naj se dopošiljajo na I. taj 
nika Steve Brodnik, 1 0 17 E. 

c 14th Street. 6fb8 £ ' — 

c Društvo sv. Vida i t «5. K. S 
X. Jednote ima svoje redne seje 

Clair St. Anton Grdina ; preda. 
0106-6108 St. Clair Ave., Jos. 
Jarc, 1. tajnik, 5707 St. Clair, 
Ave 

Društva sv. Janeza Krstnika 
številka 37. J. S. K. Jednote 
ima svoje redne seje vsako tre-
tjo nedeljo v mesecu v Jaites 
Hali, štev. 6004 St. Clair Ave 
N. E. na vogalu E. 60th St., 
(prej Lyon St.) Uradniki za I. 
1907 so: Predsednik Anton 
Oštir, 1143 E. 60th St.; pod-
predsednik, John Brodnik, 3946 
St. Clair Ave. I. tajnik; Ivar 
Avsec, 3946 St. Clair Ave. N. E 
II. tajnik, Rudolf Posh, 1384 E 
33rd St.; blagajnik, Ivan Grdi 
na, 6111 St. Clair Ave. N, E. Za-
stopnik, Anton Ocepek, 1063 E 
61st St. Društveni zdravnik je 
Dr. James Seliškar, ki stanuje 
na 6114 St. Clair Ave., N. E 
(nasproti tiskarne Nove Domo 
vine). Naslov za pisma: Ivar 
Avsec, 3946 St. Clair Ave., N.E 
I. dr. tajnik. (dec.07 

Slovenska Narodna Čitalnica 
*5&5 E. 55th St. N.E- Čitalnica 
je bila ustanovljena dne 1. sep-
tembra 1906. z namenom, da 
preskrbi elevelandskim Sloven-
cem in onim v okolici raznovr-
stnih knjig, listov in časopisov. 
Z ozirom na njen narodni na-
men in nje velike važnosti za 
duševno omiko rojakov, bi mo-
ral vsak slovenskTi Cleveland-
čan z veseljem in ponosom pri-
stopiti k društvu, kjer dobi za 
25 centov na mesec najrazno-
vrstnejšega berila. Odborniki 
so sledeči: Fr. Črne, 4124 Si 
Clair, predsednik ; P. Pikš, 61 io 
St. Clair, podpredsednik: Al 
Pire, 6119 St. Clair. I. tajnik: J. 
Hočevar, 1150 Norwood Rd 
N. E. blagajnik 9ia n p 

Slovensko telovadno in pod 
porao društvo "Sokol" imu 
svoje redne mesečne seje vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2 
popoldne v Knausovi mali dvo-
rani. 

Za pristop k društvu se mo-
ra vsak javiti pri I. tajniku ali 
kakem odborniku. 

Odbor za leto 1907 sestoji iz 
sledečih bratov: Starosta A 
lojzij Recher, 3913 St. Clair 
predsednik Fran Cerne, 4124 
St. Clair; podpredsednik Fran 
Hočevar, 6204 St. Clair; I. taj-
nik (častni član) Anton Bene-
dik, 6204 St. Clair; njegov na-

* mestnik Ivo ŠpeheV, 6218 St 
. Clair ave.; blagajnik Josip Za-
. lokar, računski tajnik Petei 
i Pikš, računski pregledovale! I-

vo Pirnat, Josip Birk in Fran 
j Koren, zastavonoša: Rudoll 

Otoničar, spremljevalca: Josip 
Stupica in Fran Fricelj, reditelj 
Miško Luknar, vodja telovad-

. be Ivo Pirnat, društveni zdra-
vnik Dr. J. W. Kehres na vo-

' galu St. Clair & Willson (55*h 

I St.) (jan.08. 
« 

K. K. P. M. društvo sv. A 
». lojzija je imelo dne'13. dec *o& 

svojo glavno sejo, v kateri sc 
P bili za leto 1907 izvoljeni sle-
- deči odborniki: 
c Načelnik Matija Klun, 5453 
3 Stanard avenue, podnačelnik 
, Stefan Brodnik; podn. nam. Ja-
- kob Skubic; predsednik: John 
, Gornik, 6105 St. Clair; pod-
1 predsednik: Anton Anžlovar, 
1 1284 E. 55th street; I. tajnik: 

M. Klun, 5453 Stanard ave.. 
• II. tajnik: Joe Sadar, E. 55th 
- Str.; pomožni tajnik; John Kle-
c men Vč, i ^ H o a d l e y St.blagaj-
, nik: Andrej Jarc, 61 10 St. 
i. Clair Ave., I. odbornik: John 

Pire, 1367 Hoadley St.; II. od-
[. bornik: M- Glavič, 6027 Glass 
5 ave., III. odbornik, Stefan Bro-
: dnik, 40 — E. 64th St. vratar: 
; Joe Golob, 170* St. Clair St.; 

7 zastavonoša* Joe Sadar, 1284 
1 E. 55 St.; zdravnik? Di. J. M. 

Seliškar. 
9 Mesečne seje so vsako prvo 
k sredo v mesecu v Knausoy 
i- dvorani« 
r : 

Slovenski politični klub. 
[ Naloga tega kluba je bodriti 
'' politično zavest med cleveland-

skimi Slovenci ter istim preskr-
, beti državljanske listine. Seje 
* so vsak prvi petek v owsecu v 

mali Knausovi< dvorani. Pred-
k|>ednik 

PRVI ^^ j f lyy iaj j^ LMAO. ^ ^ 
F R A N K Z O T T I & G O . 

GLAVNI URAD: 

108 GREENWICH STREET, - - NEW YORK. 
7 8 3 T e n t h Ave . , N e w York. 6 0 9 Smlthf ie ld 8t . f P i t t s b u r g , P a . f 

II B r o a d w a y , N e w York . 9 9 D e a r b o r n St. , C h i c a g o , III. 
DENARNI PROMET LETA 1906: 

D o l a r j e v : 1 5 , 8 6 1 . 2 1 5 . 5 1 . b l i z o K r . : 8 0 , 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0 1 

DENARNI ODDELEK: 
Pofiiljft denar po poŠti, po bankah in brzojavno v vsako mesto na wetu hitro, 

J varno in najceneje. Dennrne cene oglnfiene »o na prvi strani tega lista. 
Prejemljo denar v j »obrano ter plafuje 4 OD8TOTNE OBE8TI OD DNEVA 

( VLOŽENJA naprej. Pdhianjen denar isplačuje N A ZAHTEVANJE TAKO-f, 
HBEZ KAKE ODPOVEDI. 

Kupuje in prodaja denar vseh držav po dnevnih cenah. 

PAROBRODSKI ODDELEK: 
Prodaja parobrodake karte za vsako mesto na svetu po naj n (K jih eanah. Po-

sebne cene za in iz L J U D U A N E , ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri 
potujejo v Ameriko, knkor tudi tiste, kateri potujejo iz Amerike, priČakuj«jo 
naši zastopniki v vsih vefjlh mestih, tor jim dajejo potrebna navodila za nadal jno 
potovanje. Posebna pazljivost posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo z 

I našim posredovanjem v Ameriko. Vsled živo potrebo in za večjo udobnost potujo-
| Cega občinstva ustanovita jo nafia tvrda v BAHELU Švicarsko, POTOVALNI 
j URAD pod imenom AM ERIKA N8KO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri M 
I nahaja na St. 7 WALL 8TRA8SE, v Baselu. Predsednik temu druAtvu je gospod 
' Frank Zotti, a namon firuStva je potujočim rojakom s potrebnimi navodili in 
i svetovanjem pri njihovem težkem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 
i namenjen rojak obrne naravnost na to drufttvo. 

Ako Želi kedo potovati v staro domovino, ali katerega iz domovine v Ameriko 
1 dobiti, naj se pismono obine na nas. Vsa potrebna navodila in cene bodemo mu 
i s obratno poAto naznanili. Zapomnite si dobro, da je na&a tvrdka edina, kater« 
[ ne pripada v psrobrodski trust. 
; ŽELEZNIŠKI ODDELEK: 

Gospod Frank Zottl je oflcijalen zastopnik BALTIMORE and OHIO, in 
i LEI I IGI I V A L L E Y železnic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Yorku 
! tako tudi v Chicagi in Pittsburgh vsled česnr smo v zvezi z vsemi železniikinJ 
'[ drufitvi, ter nam je mogoč« prodajati izvirne Železniftke karte, katerih NI TREBA ' 
1 N IKJER VEC PREMENJATI. 

NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
V tem oddelku nahaja se izkufien starokrajski odvetnik, kateri vam bode 

| vsakovrstne sodnijske in druge zadeve uredil. V njegovo področje spadajo: po-
[ oblastila, kupna pisma, prepodajne pogodbe, zemljeknjižne prošnje, vse vojalk* | 
! zadeve in profinje, splosuo vse zadeve, katere spadajo v notarsko in odvetnilko 
i stroko. 

Ako so Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvitaiifc« S 
' pomoči, stavi jamo Vam i.u razpolago nafie sloveče newjrorAke odvetnike O l l , , t w e I 1 

i & Brown, kateri so vže mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odškodnin. 
'[ Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v 
!' teh mestih naSo podružnice, v katerib bode vsak rojak ravnotako postrežen, kakor ,, 
[i v glavnem uradu. 

Za večlo udobnost rojakov v Chicagi, Pittsburgu In okolicah odpr!i 
( smo v tih mestih naše podružnice, v katerih bode vsak rojak 
5 ravnotako postrelen, kakor v glavnem uradu. 

flltrnl d rad In central« I 
108 UBKKMVICH NTKKKT, 

MKW YORK. 

Podrnlnlca: 
788 TKSTH AVK., NKW TOBK, 

adobiiMt rojiko«, T ifnr-
nJem 4tlu nieata. 

Podrulnlra: 
11 RROAIWAT, SICW TORK, katera ne |»r4« Mama • prodajanjem denarja iMk irrUTtlk trtii, 

Podrnlnlea T PltUharcat' «00 HMITIIKIKI.lt NTRbICT , P1TTHBI B«, PA. 

Po4rainlca v Chleagflt 
«9 PeaiborwHt.1 Chleago, 111. 

J SLEZAK W. SLEZAK 

Bratje Slezak 
pogreb«tki la b a l z a m l r a r j l . 

Kočije za vsakovrstne 
namene. 

8 9 2 Tod Str. Cleveland, O-

Nasproti potiske c e r k v e s v * 
S t a n i s l a v a v NowbnrgM. 

Se priporoCamo Slovencem 
v Newbnrgu. 

Slovencem In Hrvstom 
•A t*** priporoma ed1-t{ .V [ 3 afivrf. no alovcnako u-

I 11 dSLZfflrrfl nuako BKJVNI-l|| ia ^SS lLa c o - v fcrivnld «o »talno trUebriv 
^fy&sffih ] ltlr|c. MoJe uealo 
rvrTr^ll; t1 po»treiba pr-

\HJ-U_J-r ** Tr" te ' Svoji k 

JOHN KlAUt «24 St. Clair Ave. 

-G. LOEFFELBEIN 

Prodajalec svežih cvetlic, na 
i drobno in debelo 

Izdelujem iopke in vence, sa 
poroke in pogreue po najniž-
ji ceni. Prodajalna ae nahaja: 

Št CIair ave. blizu55tKSi N.E 

ALBERT KROECKEL, 

se priporoča Slovencem za 
zavarovanje his, posestva 
in drugega imetja prot i og-
nju 

7 0 6 E. M a d i s o n A v e . 

Leon Ziegler, 
nhveMfci unijafci krivec 

na St. Clair ulici š t . 3904 
in vogal Clifton ulice v 
Skabetovi hiši, se priporo-
ča vsim Slovencem in Hr -

va tom v obilen poset . 

Pestrelbi izbirna i i iftlidaa. 

— Kdor plača naročnino za 
Novo Domovino za celo leto 
naprej, dobi v dar roman ^"Hra 

S O K O I j S K I D O M 

1223 St. Clair Avenue 
brezplatea tolnia« pri Tuhvritnih s^iiiiik t U m k . 

Zaveden Slovenec bode vedno podpiral domala podjetja in kadar Je 
mogoče, vafllej iel k svojemu rojaku v goitilno rajle kot kam drngam 

pijače, svaka pivo, doma&iTlaa. igane pijače, " »oftdrtnke" t, «L 
> 

•«; -ftli iiM̂  'h a — — U -"̂ i I jW uLdL JLL '' UM Of pi |ID JI'» ^ 

N a r o d , k i s e n e z a y e - | 
d a n i m a p r i h o d n j o s t i , 

Z a t o r a j : m 

Zavedajmo se! 
, • s £ 

Složno in edini do 
napredka! 1 



Brez dogme. 
= = = = = 
Roman 

Spisal: H. Slenklewlcz. 

(Nadaljevanje.) 

Dne 31. prosinca. 

Teta je priredila zabavo za 
Angelico. Jaz pa hodim v po-

Obiskal sem Sniatinske 
presedel ontli dlje časa, ker 

jfcM 'počutim pri nji*h dobro. Sni-
iska živita y neprestani ne-
gi med seboj, toda v pov-

sem dru-gačni nego žive nava-
dni zakonski. Navadno je tako 
kakor da bi dva imela eden 
plašč ter bi se slednji pulil zanj 
ona dva pa se pričkata vsled 
tega, ker hoče oddati on ves 

t plašč, njej, ona pa njemu. Zelo 
rad ju imam, kajti šele pri nji-
ma se prepričavam, da sreča 
more biti tudi dejanske, ne pa 
le opisana v knjigi. O11 je pri 
tem kaj bistroviden in občut-
ljiv človek, prav ka<kor Stradi-
varjeve gosli, ter se povsem 

H zaveda svoje sttfte. 2cli si je in 
jo ima. To mu pa zavidam. Ra-
zgovor ž njim mi je bil vedno 
prijeten. Postregla sta mi z iz-
borilo črno kavo — bržkone 
lamo književniki pijejo podob-
no — ter me jela izpraševati, 
kako se mi zdi v Varšavi v do-
movini po tolikem času odso-

t n o s t i ? Zlasti me je i/.praševa-
la gospa Sniatska, kajti n j e j je 
nekoliko znan .tetin namen, in 
ker je rojena v Volinju, namreč 
*• onem kraju, kakor Angelica, 

to pozna Angelico dobro in 

!

kaj rada vtaknila svoj rož-

nosek v to zadevo. 
)čividno je, da sem se ogi-

osobnih zadev, toda mno-
siiio se razgovarjali o naoi 
tzbi sploh. Izpovedal sem, 
si mislim o tej družbi; ker 

Sniatinski, navzlic temu, da 
krat sam ostro kri t ikuje 
jo družbo, želi slišati o njej 
jfohvalo, je postal nenavad-
dobre \̂ >1je ter mi jel takoj 
rje vati. 
Prijetno mi je," je rekel na* 
led, "čuti podobne reuri iz 
ili ust. kaor so tvoje, kajti 
kdo, imel si pred vsem dru 

1 ti priliko pr imerjavat i ; 
j j • gič pa te poznam kot pesi-

ita." 
Ne vem, moj dragi," mu 

i odvrnem, "če morda tudi ta 
moja obsodba ni pesimistična." 

"Ne razumem radi česa." 
"Ker* vidi|, da je na vsako 

i talko rafinovano kulturo niogo-
r če napisati to, kar se piše na 
1 zabojeke s steklom ali porcela-

nom: "fragile!" Tebi, ki priha-
\ jaš duševno iz Aten, meni in 
; desterim drugim je dobro in 

ijetno živeti z ljudmi, ki i-
ajo take popolne živce; toda 

I ;o hočeš na tem temelju da-
zidati, pa te svarim, da se 

ti tramovi podero na glavo. A-
li si morda misliš, da ti dičnf 

P diletantje življenja ne morejo 
podleči v boju za obstanek z , 
ljudmi, ki imajo krepke živce, , 
debele mišice in debelo kožo?" 

Sniatinski, ki je kaj živahen 1 
človek, je vstal ter za';»el hodi- 1 

1 ti po sobi, in potem me je na- j 
padel z veliko vnemo: 1 

"To je ena stran, in sicer ; 
pozitivna, kakor sam pri ina- ] 

| | y a š ; ne misli pa si, da pri nas t 
,i;>bi ne bilo ničesar več. Ti pri- 1 

hajaš izza morja , pa govoriš, j 
§1 kakor bi bil tukaj prebil živ- C 

Ijenje." 1 
"Jaz ne vem, ka j tiči v vas, r 

toda znano mi je to, da nikjer j 
na svetu ni takega nedostaja- ( 

nja ravnotežja v kulturi društ- c 
venih vrst, kakor tukaj. Na e- k 

|v»i strani razcvet, ali morda tu- n 
di ocvet olike, na drugi pa ab-, p <Hutno barbarstvo in neved- \ it. > c jela sva se pričkati, in zmra- z t se je, predno sem odšel ii njih. On mi je dejal, da ako 5 bom pogosteje zahajal k nje- k mu, pa se on zaveže, pokazati r mi srednje člene verige, ki ni- z so ne prerafinovani, niti ne bo-leTnajo na diletaatizmu, , niso j temni kakor tobak v rogu, ali s skratka, hoče mi pokazati kre- t pke ljudi, ki nekaj delajo ter k vedo, kaj hočejo. Govorila sva v drug bolj od drugega, in to ie 1 

tembolj, ker sva po kavi spraz-
nila nekoliko čašic konjaka. Ko 

l - sem že odhajal, je kričal še na 
stopnicah za menoj : 

a "Iz takih, kot si ti, ne bo nuV 
vendar iz tvojih otrok morejo 

r postati l judje ; toda treba je, da 
ti, ali bolje, da vi vsi pridete 
poprej na boben, kaj t i drugače 

1 se še vaši vnuki ne poprimejo 
nikakega dela!" 

D Mislim si, da sem splošno i-
! mel jaz prav. Ta razgovor pa 
j sem zapisal prav radi tega, 
1 ker od časa svojega prihoda 
s mislim neprestano 11a to nedo-
, stajanje ravnotežja. Dokazano 
_ je namreč, da naše društvene 
x vrste loči propast, v spričo ka-
{ tere je vsako sporazumljenje, 
j vsako složno delovanje nemo-
. feoee. Sniatinski se mora sam 
. strinjati s tem, <la obstoj imo iz 
j ljudij preveč omikanih in pov-
1 sem neolikanih. T a k o se vsaj 
. meni zdi! Sevriški izdelki ter 
, surova glina — ali ničesar v 
. sredi. Eno "tresfragile", drugo 
. pa Ovidova "rudis indigesta-
. (|ue moles." Oeividno je, da se 

sevriški izdelki prej ali pozne-
. je razbijejo; ali iz gline pa na-
. pravi bodočnost, kar ji bode 
. ugajalo. 

1 Dne 2, svečana 

, V'*, raj se je vršil pri nas ple-
1 sni venček. Angelica je res o-
• bračala na-se oči vsdh. Bele 

njene roke so gledale izza za-
• voja pajčolana, iluzije — in kaj 

jaz veni, iz kakih še tkanin — 
kakor roke Venusa, povspe-
njajočega se iz morske pene 
Po Varšavi se je že raznesla 
vest, da se oženim ž njo. Za-
pazil sem, da je Angelica vče-
raj na plesu neprestano obra-
čala po meni oči ter ka j malo-
marno poslušala to, ka r so ji 
govorili plesalci. Bedno dete, 
ničesar ne zna shraniti za-se 
ter tako kaze vse, kar ima v 
srcu, da bi moral biti človek 
slep, da bi teg;i ne zapazil. A-
li mene mene pa je tako pokor-
na, tako tiha, tako srečna, ka-
dar se približam! Pr ipenjam že 
ljubiti jo, ter pri tem posta jam 
slab, Sniatinskima se vsekako 
le dobro godi! Ne le samo en-
krat se mi vriva v dušo vpra-
šanje, ali je Sniatinski bolj be-
dast ali bolj pameten od mene. 
Jaz i med vseh nalog življenja 
še nisem rešil niti j^dne, zato i 
sem ničla; skepticizem me mu-
či, ne čutim se srečnega, mar-
več zelo utrujenega. On ima 
manj samozavesti nego jaz, 
pri tem pa del;a ima dično že-
nico, in ta zlodček ima nekako 
filozofijo življenja, ki podpira 
njegovo srečo. Zato sem jaz 
odločno bolj bedast. IvljuČ do 
filozofije Sniatinskega so nje-
gove dogme življenja. Še pre-
dno se je ženil, mi jc deja l : j 
"Naihaja se ena reč, kateri se J 
ne bližam s svojim skepticiz- jj 
mom, katere ne kri t ikujem in „ 
je ne bom kritikov al : za pisa- g 
telja mi je dogma družba — 
za zasebnega <Voveka pa ljub-
ljena ženska." Jaz sem si ta-
krat mislil: moj duh je vendar-
le drznejši, ker se ne umiče 
pred razborom tudi takih ob-
čutkov. Toda sedaj vidim, da 
me ta drznost ni pripeljala k 
ničemu. Na drugi s t rani : ona i 
je tako lepa ta moja dogma z. ! 
dolgimi trepalnicami. — Zares ! 
oslabevam. T a nenavadna na- i 
klonjenost ; kakoršno čutim do < 
nje, se ne da pojasniti s samim » 
pravom naravnega izbora. N e ! j 
v tem tiči nekaj več — i n ' j a z j 
celo vem, kaj. Evo, ona se je J 
zaljubila va-me s tako svežimi ; 
in poštenimi občutki, s kakor- \ 
šnimi me še ni ljubil nihče. O, \ 
kako je to vse drugače od o- j 
nih "ur vaje" ob času, ko sem J 
zadajal in sprejemal udarce! \ 
Ženska, ki moškemu zelo uga- ' 
ja ter sama mo'rno ljubi, ako ! 
samo vstraja, si more biti go-
tova zmage. "Zablodeli ptič," 
kakor se je izrazil Slovacki, se I 
vrne brezdvomno k njej, kakor H 
w awn«* ...,1A s a L a IJ 
v svoje zavetje., v svojo sobo, g 

ž* »iBm' i J sv • K ~ j-

in vrne se tem hitreje, čim te-
žje mu je bilo življenje v sa-
moti., Ničesar tako ne gane, ne 
pridbbiva in ne vleče moškega 
srca nego to, da je ljubljeno. 
Poprej sem na nekaterih stra-
nicah napisal Bog ve kaj o Po-
ljakinjah, toda ako si bi kdo 
mislil, da radi jedne bedne stra 
nice ali vsled strahu pred oči-
tanjem nedoslednosti ne sto-
rim tega, kar v danem slučaju 
•spoznam za boljše, ta bi se pač 

_ grozno motil, 
j (Dal je pride.) 
i 

Z A S T O P N I K I ZA 
N O V O D O M O V I N O : 

) 

Joseph J. Peshell, 
Box 165. 

Ely, Minnesota 
• Nick Chernich, 

Box 787, . 
Calumet, Mich. 

John A. "Germ, 
Box 281, 

Braddock, Penna. 
Vincencij Jesernik, 

Box 54. 
Chisholm, Minn 

Martin Laurich. 
515 Blue Island Ave. 

Chicago, Illinois. 
Leo. Terlep, 

911 N. Hickoray st. 
Joliet, Illinois 

John Verbiščar, 
57th Keystone Butt ler St 

Pit tsburg. Pa. 

. Jo, Snialcelj . 

Box 626. 
f . Eveleth, Minn. 
l John Hribar, 

Box 1040, 
Pueblo, Colorado. 

Anton Žagar, 
> 404 N. Ferry Str. 

Kansas City, Kans. 
Zastopa tudi Kansas City, Mc 

Anton Gorišek 
402 Maryland St., 

Indianapolis, Ind. 

"Vrzi zdravila psom, jaz jih ne 
maram." 

S H A K E S P E A R E , . MAC-
B E T H , V . 3. — Občna nabada 
je, da se zoper zapr t je kaj ra-
do jemlje množino zdravil, kar 
je pa zelo velika riapaka. Ako 
se v redu jemlje tako zdravilo, 
je to pravi blagoslov, ker uredi 
prebavljalne organe, se ga 
dosledno rabi. Kadar zapazite 
kako nerednost pri delovanju 
vaših prebavljalnih organov, l 
ne ozdravite samo bolezni, te-
mveč pojdite stvari do dna. 
Rabite Tr iner jevo ameriško j 
grenko vino. j 

T o zdravilo deluje narav-
nost na želodec in ga dela zmo-
žnega prebavljati h rano in jo 
oddajati po celem telesu. O- ; 
no dela novo kri in v kratkem j 
času ne boste rabili nobenega 
drugega zdravila. Rabite ga v j 
vseh boleznih v želodcu in čre- 1 
vah. Po lekarnah. Jos. Triner, 1 
709 So. Ashland ave., Chicago, I 
1 1 1 . 

KAJ BODEMO PILI? 
i i i i i i i i i i i i x i i x x i i i i i m i i i i i i x i i i i i i i i i i i i i i 

LEISY-EVO 
PIVO. 

T o j e i u i . j t > o l j & e i n o i i i . k t e r f 
( T a ž e v e £ l e t p l j o , a e p o n j e m 
p r a v i z v r s t n o p o č u t i j o . 

Za podrobnosti oglasite se pri: GEO. TRAV NIK AR. 

rTTTTTTTTTYTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTrTTTTTTTT 

Tare] pljmo, kar je dobro! 

Naše pivo v sodčkih in stekle-
nicah je tieprekošeno., 

^ C L E V E U N D L 

Priporočamo m posebi« oiia, ki 
oaneravajt začeti gostilniško »krt 

5 - 1 9 D a v a n p o r t S t r / O b a t e l e f o n a , i 

POSEBNA 
PRODAJT 

I ^ I 

čevljev se je začela 21. junija. 
M O Š K E , D E Š K E I N O T R O Š , 
K E O B L E K E T E R Č E V L J I 

Vsi čevlji so najnovejše vrste in kroja, 
in poljubne kakovosti. 

Pomnite, da imamo mi samo garant i rano 
blago. 

Če kupite en krat pri nas, postanete goto-
vo naš odjemalec. Prodajamo le najboljše 
blago. 

t u r v s e m e n a l c e c e n e p r i t r g r o v l n l "«« 

E Blnmental 
Poleg poStnega urada, 

C o l U n w o o d , 0 . O d p r t o « Y e t e r . 
| 

Kje je najbol varno naložen denar?? 
A A 
^mT, • I t ' 

' II II 

Hranilnih ulogje: Rezevnega zak lada je : 

S 3 m i l . K . ^ O O p O C T K . 

—.. ,. / i 

i ^ ^ T r ^ i 

Mestna hranilnica ljubljanska, 
je največji In najmočnejši slovenski denarni zavod te \ 

vrste po vsem Slovenskem. 

Sprejema uloge in jih obrestuje po 4° 0 . 
Rentni davek plačuje hranilnica sama. f 

o V mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. / f „ 
Za varnost \ seh ulog jamči njen bogat zaklad, a poleg tega še mesto > 

Ljubljana z vsem svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost 
ic t o r a j tolika, da vlagatelji ne morejo nikd imeti nobene izgube. T o pripo-
znava država sama s posebnim zakonom in zato c. kr. okra jna sodiSča nalaga-
jo denar malotnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilnica, a 
ne posojilniea, pupilarno varen denarni zavod. % 

Rojaki v Ameriki; Mestna hranilnica jubljnfiHka vam d a j e t rdno 
varnost za vaš d e n a r . 

Mestna hranilnica L'ubljanska posluje v "SVOJI PALAČI" 
v Prešernovi bulicah. 

,,Nova Domovina". Sprejema hranilne uloge, ki jih odpošilja hranilnici ter lzroč\ 
vsakemu uložnlku hranilno knjižico, kadar Jo hranilnica dopoSlje. 

Veselje živlenja. 
ee more «amo vži ra t . , ako je možki ali ženska popolnoma zdrava. 
Osebe, ki nekoliko bolehajo v želodcu ali je t rah , so vedno zdražljivi, 
pobiti in otožni, raejtem ko 90 oni, ki dobro prebavljajo, prijetni, 
odločni in ljubki, polni življenja in dobre volje. Ni zelo težko do«eči 
dobro, popolno prebavljanje, ker 

TRINERJEVO ZDRAVILNO GRENKO VINO 
vam vedno dodeli dober, zdrav tek n popolno prebavljenje. Vi veste 
to pomeni popolno zdravje, ker dovoljno prebavljena h r ana se spremeni 
v telesu v čisto kri, glavni pogoj u j en ja . Popraševanje po tem ^ 
zdravilu je bilo in je še vedno t ako veliko, da ae neprestano pojavl jajo 
ponarejanja z namenom občinstvo varat i , t oda naši bralci vedo, da samo 

1 j 

Trinerjevo zdravilno grenko vino 
je priatno 

in je najbolj popolno domače zdravilo in najbolj zdravo namizno vino na svetu. 

DOBBR T E K . 

DOBRO PREIIAVLJENJB. 

DOBRO ZDRAVJE. 

MOČNI ŽIVCI. 

MOČNE MIŠICE, 

DOLGO ŽIVLJENJE. 

To je, kar doaeie to sdravilo In nobeno dugo, In Ti lahko mirno pof ivate, ker ste | 
tovljenl, da »te s njegoro r a b o odrrnili marsikatero bolezen. Rabite ga kot v»bni 
valca dobrega teka, kot toniko, kot čistilca krri in T preprečenje bolecnij. • 1 

Po.or: Kadar rabit« Trinerjero »draT. grenko rtao kot idraTllo, M morate TCdrlatl vteb aplrltuo.alhrJii varjtnlh plja 
V L E K A R N A H . V DOBRIH GOSTILNAH. 

1 

J O S E P H TRINER, 
7 9 9 S o . J 5 . s 2 i l s i r L & s i t t . , O l i i c a . g ' o , I l l ' s 

——— • • • ^ i 
Mi garantujemo čistost in polno moč sledečih špecialitet: Trinerjev Brinje ver Sli-
vovica, Trepovica, Konjak. 

— Vsem cenjenim naročni-
kom in rojakom po Pennsylva-
niji naznanjamo, da obišče 
v kratkem naš zai <iik g 
John Vrbiščar iz F ourga 
Cenjenim rojakom gj iv to-
plo priporočamo; pooblaščen je 
pobirati naročnino in oglase 
kakor tudi preskrbeti vse dru 
ge posle. Cenjene rojake pro 
simo, da mu s zaupanjem po-
verijo svoja naročila. 

Tiskovna družba 
Nova DiLnovina. 

Rojaki, podpirajte NOVO VO 
incvkio ker ona skrbi za Vaic 

Brougii mineral Wafer Ctapaig, 
Priporoča našim rojakom #vojo tovarno, kjer i*de i 
vsakovrstne sladke pijače (pop), kise posebno pr i legajb 
ntrajenemn in zdelanemn želodca. 

Kadar si žejen, pij nair mehke pijače. 
Slovenski gostilničarji, knpnjte od nas in ljudje je 

bodo tadovoljni s v a m i In z n a i o p i j a č o . 
Tovarna In pisarna n a s 898 

U M I S T . C L A I R S T R E E T , 


